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JEGYZOKONYV

az egyrészr6l az Eurépai Kozosségek és azok tagdllamai, mdsrészrél Izrael Allam kézotti euro-

mediterrin megdllapodishoz, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett

Koztirsasag, a Litvan Koztdrsasig, a Magyar Koztarsasdg, a Mdltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdr-

sasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztirsasidg Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsinak
figyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
(a tovabbiakban: a ,tagallamok”),

képviseletében az Eurépai Unié Tandcsa, valamint

az Eurépai Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-k6z0sség,
(a tovabbiakban: a ,K6z0sségek”),

képviseletében az Eurépai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg
egyrészrdl, és

IZRAEL ALLAM

masrészrdl,

MIVEL az egyrészrl az Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai, mdsrészrdl az Izrael Allam  kozotti

euro-mediterrdn megéllapoddst, a tovdbbiakban: euro-mediterrdn megéllapodds, 1995. november 20-dn Briisszelben
aldirtdk és az 2000. junius 1-jén hatélyba lépett;
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MIVEL a Cseh Koztdrsasg, az Eszt Koztérsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasig, a Magyar
Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasig Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsdrdl szolo szerzédés és az ahhoz tartozd, a csatlakozds feltételeirdl sz6l6 okmdanyt 2003.
dprilis 16-dn Athénban irtdk ald, és az 2004. mdjus 1-jén 1épett hatdlyba;

MIVEL a csatlakozdsi okmdny 6. cikkének (2) bekezdése szerint az 1ij szerz8d6 feleknek az euro-mediterrdn megéllapo-
ddshoz torténd csatlakozdsdrdl e megdllapodast kiegészits jegyzSkonyv megkotésével kell megallapodni;

MIVEL az euro-mediterrdn megéllapodds 21. cikke szerint a Kozosség és Izrael konzultdcit folytattak a kolesonos érde-

keik figyelembevételének biztositdsa érdekében,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koztdrsasag, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztrsasag,
a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasag,
a Méltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztdr-
sasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg az egyrészr6l az Eurdpai K6zos-
ségek és azok tagdllamai, masrészrél az Izrael Allam kozotti
euro-mediterrdin megéllapodds szerz8dS feleivé vdlnak, és
a Kozosség mds tagdllamaihoz hasonlé médon, elfogadjdk és
tudomdsul veszik az euro-mediterrin megallapodds, valamint
az ahhoz f(izott kozos nyilatkozatok, nyilatkozatok és
a levélvéltdsok szovegét.

2. cikk

Az Eurépai Unidn beliil a kozelmiltban végbement intézményi
fejlédés figyelembevétele érdekében a felek megallapodnak
abban, hogy az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd
szerz8dés lejartat kovetGen az euro-mediterrin megallapo-
ddsban az Eurdpai Szén- és Acélkozosségre utald rendelkezé-
seket az Eurdpai Kozosségre utald rendelkezéseknek kell tekin-
teni, amelyre az Eurdpai Szén- és Acélkozosség éltal szerzd-
désben vallalt valamennyi jog és kotelezettség atszallt.

ELSO FEJEZET

AZ EURO-MEDITERRAN MEGALLAPODAS SZOVEGENEK
MODOSITASAIL BELEERTVE A MEGALLAPODAS MELLEKLE-
TEIT ES JEGYZOKONYVEIT

3. cikk
Mezdgazdasigi termékek
Az euro-mediterrdin megéllapodds 1. és 2. jegyzSkonyve

helyébe e jegyz6konyv 1. és 2. jegyzSkonyve és azok mellék-
letei 1épnek.

4. cikk
Feldolgozott mezGgazdasigi termékek

A Ko6zosségbdl szarmazé druk Izraelbe torténd behozataldra
vonatkozé vamengedményeket megdllapité euro-mediterrdn
megdllapodds VI. mellékletének 2. tdbldzatit egy tovabbi
vamengedmény egésziti ki, amelyet az aldbbiak szerint hata-
roztak meg:

Eves kontin-
JKN-kod Megnevezés gens Kontingenshatdron beliili engedmény
(tonna)

20052010 — Burgonya, ecet vagy ecetsav nélkiil 30 Az izraeli legnagyobb kedvezményes
elkészitve ~ vagy  tartésitva, nem vamtétel 20 %-os csokkentése”
fagyasztva, liszt, 6rlemény vagy pehely
formdjaban

5. cikk DE »NACHTRAGLICH AUSGESTELLT«
. - . ET »TAGANTJARELE VALJA ANTUD«
Szdrmazdsi szabdlyok
EL »EKAO®EN EK TON YETEPQN«
A 4. jegyz6konyv a kovetkezSképpen médosul:
EN »ISSUED RETROSPECTIVELY«
1. A 19. cikk (14) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
FR HDELIVRE A POSTERIORI«
LA visszamendleges hatéllyal kiadott EUR.1 szdllitdsi bizo-
itvanyok labbi j ések  valamelyikét kell
o HAODL MCBJegyReseR valameyTer X IT SRILASCIATO A POSTERIORI«
ES »EXPEDIDO A POSTERIORI« LV HIZSNIEGTS RETROSPEKTIVI«
CS »VYSTAVENO DODATECNE« LT »RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS«
DA »UDSTEDT EFTERFOLGENDE« HU »KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL«
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MT »MAHRUG RETROSPETTIVAMENT«
NL »AFGEGEVEN A POSTERIORI«

PL »WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE«
PT HEMITIDO A POSTERIORI«

SL »IZDANO NAKNADNO«

SK »VYDANE DODATOCNE«

FI »ANNETTU JALKIKATEEN«

SV »UTFARDAT I EFTERHAND«

HE »*TI¥TT1 MR- <&

2. A 20. cikk (2) bekezdése helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,Az igy kidllitott masodlaton az aldbbi szavak valamelyikét
kell felttintetni:

ES »DUPLICADO«
CS »DUPLIKAT«
DA »DUPLIKAT«

DE »DUPLIKAT«

ET »DUPLIKAAT«
EL »ANTITPA®O«
EN »DUPLICATE«
FR »DUPLICATA«
IT »DUPLICATO«
LV »DUBLIKATS«
LT »DUBLIKATAS«
HU »MASODLAT«
MT »DUPLIKAT«

NL »DUPLICAAT«
PL »DUPLIKAT«
PT »SEGUNDA VIA«
SL  »DVOJNIK«

SK  »DUPLIKAT«

FI  »KAKSOISKAPPALE«
SV »DUPLIKAT«
HE »'{#0YIT. <,

6. cikk
A térsuldsi bizottsig elngksége
A 71. cikk (3) bekezdése a kovetkezSképpen modosul:

,A Térsuldsi Bizottsdg elnoki tisztét az Eurépai Kozosségek
Bizottsdganak képviselGje és Izrael Allam kormdnyanak
képviselgje felvdltva toltik be.”

MASODIK FEJEZET
ATMENETI RENDELKEZESEK
7. cikk
Szdrmazasi igazoldsok és igazgatisi egyiittmiikodés

(1) Az akdr Izrael, akdr egy j tagallam dltal a kozottik
alkalmazott preferencidlis megallapoddsok vagy autonéom elja-

rasok keretében megfelelGen kibocsatott szarmazdsi igazola-
sokat e jegyz8konyv szerint az adott orszagokban elfogadjik,
feltéve hogy:

a) az ilyen szdrmazdsi igazoldsok beszerzése az euro-medi-
terran megallapoddsban megéllapitott kedvezményes tarifdlis
intézkedések alapjain kedvezményes tarifdlis elbandst
biztosit;

b) a szdrmazasi igazoldst és a fuvarokmdnyokat legkésSbb
a csatlakozds id8pontjat megel6z8 napon adtdk ki;

) a szarmazdsi igazoldst a csatlakozds idGpontjatdl szamitott
négy hoénapos idészakon beliil benytjtjdk a vimhatdsagnak.

Amennyiben az drukat Izraelben vagy valamelyik 4j tagdl-
lamban a csatlakozds id6pontjit megel6zéen jelentették be
behozatalra az Izrael és azon 1j tagdllam kozott abban az
idépontban alkalmazott preferencidlis megallapodds vagy
autoném intézkedések alapjin, az ilyen megallapoddsok vagy
intézkedések szerint visszamendleges hatdllyal kidllitott szdrma-
zdsi igazolds is elfogadhatd, feltéve hogy a csatlakozds idépont-
jatol szamitott négy hoénapos id6tartamon belill benyujtjak
a vamhatdsagnak.

(2)  Izraelnek és az Gj tagallamoknak jogukban 4ll fenntartani
azokat az engedélyeket, amelyekkel az ,elfogadott exportdr”
statust a kozottitk alkalmazott preferencidlis megéllapoddsok,
illetve autoném intézkedések alapjan jovahagytak, feltéve hogy:

a) ilyen rendelkezés szerepel az Izrael és a Kozosség kozott,
a csatlakozds id6pontjit megel6z6en kotott megallapo-
ddsban is; és

b) az elfogadott exportér alkalmazza az azon megéllapodds
értelmében hatdlyos szdrmazdsi szabélyokat.

Ezeket az engedélyeket a csatlakozds idGpontjat kovets
legkésSbb egy évvel az euro-mediterrin megdllapodds feltéte-
leinek megfelelGen kibocsdtott 1ij engedélyekkel kell felvéltani.

(3)  Izrael, illetve az Uj tagdllamok illetékes vamhat6sdgai az
(1) és (2) bekezdésben emlitett preferencialis megallapodasok,
illetve autoném intézkedések alapjan kiadott szdrmazasi
igazolds utélagos ellenérzésére vonatkozd kérelmeket a szoban
forgd szdrmazasi igazolds kibocsatdsat kovets harom évig elfo-
gadjak, és ilyet ezek a hat6sdgok a behozatali nyilatkozat ala-
tdmasztdsra hozzdjuk benyujtott szdrmazdsi igazolds elfoga-
désat kovetd harom évig kérhetnek.

8. cikk
Tranzitaru

(1) Az euro-mediterrdin megallapodds rendelkezései alkal-
mazhatok azokra az Izraelbdl valamely 0j tagdllamba, illetve
valamely 0j tagdllambdl Izraelbe behozott olyan drukra is,
amelyek megfelelnek a 4. jegyzékonyv rendelkezéseinek, és
amelyek a csatlakozds id6pontjaban Izraelben vagy az érintett
Uj tagdllamban dton vannak, vagy ideiglenes raktdrozason,
vamraktdron vagy vamszabad teriileten taldlhatok.
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(2) Ilyen esetekben preferencidlis elbdnds biztosithatd,
amennyiben az exportdlé orszdg vamhatdsdgai dltal vissza-
mendleges  hatdllyal  kibocsdtott  szdrmazdsi  igazoldst
a csatlakozds idGpontjat kovetd négy honapon belil benyujtjak
az importdl6 orszdg vamhatdsigaihoz.

Altalénos és zré rendelkezések
9. cikk

E jegyzGkonyv dtjidn a felek megallapodnak abban, hogy
a Kozosség e bdvitésével kapcsolatosan nem nytjthatnak be
igényt, kérelmet, illetve beterjesztést, és nem modosithatnak
vagy vonhatnak vissza engedményt a GATT 1994 XXIV.6. és
XXVIIL cikke értelmében.

10. cikk

A 2004. évre vonatkozdan az Uij vimkontingensek mennyiségét
és a meglévd vamkontingens-mennyiség emelését az alapmeny-
nyiségek ardnydban kell kiszdmitani, figyelembe véve az
id8szak e jegyzkonyv hatdlybalépésének id6pontja el6tt eltelt
részét.

11. cikk

E jegyz6konyv az euro-mediterrdin megéllapodds elvélasztha-
tatlan részét képezi. E jegyzSkonyv mellékletei és az ehhez
kapcsolédd nyilatkozatok a jegyz6konyv elvdlaszthatatlan
részét képezik.

12. cikk

(1) Ezt a jegyz6konyvet a Kozosségek, a tagdllamok nevében
az Eurbpai Unié Tandcsa és Izrael Allam sajat eljdrdsainak
megfelelGen jovahagyja.

(2) A felek értesitik egymdst az el6z6 bekezdésben emlitett
megfelel§ eljardsok befejezésérdl. A jovahagy6 okiratokat az
Eurdpai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsagdn kell letétbe helyezni.

13. cikk

(1)  Ez a jegyz6konyv az utolsé jévahagyd okirat letétbe
helyezésének idGpontjat kovetS els6 hénap elsé napjin 1ép
hatalyba.

(2)  Ezt a jegyzdkonyvet 2004. mdjus 1-jei hatallyal ideigle-
nesen alkalmazni kell.

14. cikk

Ez a jegyzSkonyv két-két eredeti példanyban angol, cseh, dén,
észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar,
maltai, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén
és héber nyelven késziilt, e szovegek mindegyike egyardnt
hiteles.

15. cikk

Az euro-mediterran megallapodds szovege, beleértve az annak
elvalaszthatatlan részét képezd mellékleteket és jegyzSkony-
veket, valamint a zdr6okmadny, az ahhoz csatolt mellékletekkel
egyiitt cseh, észt, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, szlovak és
szlovén nyelven is elkésziil, és ezek a szovegek ugyanigy hite-
lesek, mint az eredeti szovegek. Ezeket a szovegeket a Tarsuldsi
Tandcs jovahagyja.
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Hecho en Bruselas, el veintitrés de febrero del dos mil seis.

V Bruselu dne dvacdtého tiettho Gnora dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Bruxelles den treogtyvende februar to tusind og seks.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Februar zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta veebruarikuu kahekiimne kolmandal paeval Briisselis.

'Eywve otig Bpu&éheg, otig ikoot tpeig defpouapiou do xhiadeg €&

Done at Brussels on the twenty-third day of February in the year two thousand and six.

Fait a Bruxelles, le vingt-trois février deux mille six.

Fatto a Bruxelles, addi ventitré febbraio duemilasei.

Brisel€, divtikstos sesta gada divdesmit tresaja februari.

Priimta du tikstanciai Se$ty mety vasario dvidesimt trecia dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer hatodik év februdr huszonharmadik napjan.

Maghmul fi Brussel, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Frar tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste februari tweeduizend zes.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego trzeciego lutego roku dwutysigcznego szdstego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de Fevereiro de dois mil e seis.

V Bruseli dia dvadsiateho treticho februdra dvetisicSest'.

V Bruslju, triindvajsetega februarja leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendkolmantena paivind helmikuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje februari tjugohundrasex.

2006 1®117292 23 D1 R1NW L 1"DON VAWA 'nND D1 2077212 NODI]
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Por los Estados miembros
Za clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpaTn pein
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za Clenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vignar

MN2na MPIna ov2

N

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europziske Feellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel
T'a g Eupenaikés Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurépske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar

DPOTRT MP*IpPn owa

=

Por el Estado de Israel
Za Stét Izrael
For Staten Israel
Fiir den Staat Israel
lisraeli Riigi nimel
T'a to Kparog tou Iopan
For the State of Israel
Pour I'Etat d’Israél
Per lo Stato di Israele
Izraélas Valsts varda
Izraelio Valstybés vardu
Izrael Allam részérél
Ghall-Istat ta’ I-Izrael
Voor de Staat Israél
W imieniu Panstwa Izrael
Pelo Estado de Israel
Za Izraelsky stat
Za Drzavo Izrael
Israelin valtion puolesta
Pi Staten Israels vignar

YR MR owa

N HYY
el
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I. MELLEKLET

»1. JEGYZOKONYV

az Izraelbdl szirmazé mezdgazdasdgi termékek K6z6sségbe torténd behozataldra alkalmazandé szabélyokrél

1. A mellékletben felsorolt, Izraelbdl szarmazé termékeknek az aldbbiakban és a mellékletben megallapitott feltételekkel

osszhangban engedélyezhets a Kozosségbe torténd behozatala.

. a) A vamokat el kell torolni, vagy az a. oszlopban eléirtak szerint csokkenteni kell.

b) Egyes termékek esetében, amelyekre a kozos vamtarifa értékvam és kiilon vamtétel alkalmazdsat irja eld,
a csokkentés a. és c. oszlopban feltiintetett mértéke csak az értékvamra vonatkozik. A 010512 00, 0207,
0404 10, 0407 00, 0709 90 60, 2204 21, valamint 2209 kdéd ald es§ termékekre vonatkozdan azonban
a vamcsokkentéseket az értékvadmra is alkalmazni kell.

¢) Egyes termékek esetében a vamokat a b. oszlopban megallapitott vimkontingensek keretein beliil kell eltorolni.
Ezeket a vamkontingenseket, eltéré rendelkezés hidnydban, éves alapon, janudr 1-jétdl december 31-ig kell alkal-
mazni.

d) A kontingenseken feliil behozott mennyiségekre a k6z0s vamtarifa teljes vagy a c. oszlopban feltiintetett csokken-
tett mértékd vamtételeit kell alkalmazni az érintett terméknek megfelelGen.

. Egyes termékek esetében a d. oszlopban feltiintetett referenciamennyiségek keretében vimmentességet biztositanak.

Amennyiben egy termék behozatalinak mennyisége meghaladja a referenciamennyiséget, a K6z0sség az altala elkészi-
tett éves kereskedelmi mérleg figyelembevételével az érintett termékre kozosségi vaimkontingenst irhat eld, amelynek
mennyisége megegyezik a referenciamennyiséggel. Ezen esetben a kontingensen feliil behozott mennyiségekre a kozos
vamtarifa teljes vagy a c. oszlopban feltiintetett csokkentett mértékd vamtételeit kell alkalmazni, az érintett terméknek
megfelelGen.

. Az e. oszlopban foglaltak szerint néhdny termék esetében, amely termékekre vonatkozdan sem kontingenst, sem refe-

renciamennyiséget nem irtak el8, a Kozosség a 3. pontban meghatdrozottak szerint referenciamennyiséget irhat eld,
ha az dltala elkészitett éves kereskedelmi mérleg figyelembevételével azt allapitia meg, hogy valamely termék vagy
termékek behozott mennyisége nehézséget okozhat a kozosségi piacon. Ha a termékre ezt kovetGen a 3. pontban
foglalt feltételek alapjan vdmkontingenst irnak el, a kontingensen feliil behozott mennyiségekre a teljes vagy
a c. oszlopban feltiintetett csokkentett mértékd vaimtételeket kell alkalmazni, az érintett terméknek megfelelGen.

. Az alkalmazds elsé évére vonatkozdan a vimkontingensek mennyiségét és a referenciamennyiségeket az alapmennyi-

ségek ardnydban kell kiszdmitani, figyelembe véve az idGszak e jegyzSkonyv alkalmazdsa el6tt eltelt részét.

. A mellékletben felsorolt minden termék esetében a vimkontingens- és referenciamennyiségeket 2004. janudr 1-je és

2007. janudr 1-je kozott négy egyenld, e mennyiségek 3 %-dnak megfelel§ részletben megemelik.
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AZ 1. JEGYZOKONYV MELLEKLETE
a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
Al bb vamtétel csok-
e i 1 cgnagyo Vamkontingens kentése Referencia-
KN-kod (1) Megnevezés (%) kedvezményes ha i elenleci <o (t h ilonl
vimtétel csoke (t, ha nincs ajelenlegi vagy | mennyiség (t/, a Kiilonleges
kentése () masként lehetséges nincs masként rendelkezések
en (f/s)e feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
0 gensen
tilmenden (%)
(%)
01051200 | El6 hazipulyka, silya nem haladja meg 100 116 000 darab 0
a 185 g-ot
0207 25 Pulyka, nem darabolva, fagyasztva 100 1400 0
0207 27 10 | Csontozott pulykadarabok, fagyasztva
0207 27 Csontozatlan pulykadarabok, fagyasztva
30/40/50/
60/70
ex 0207 32 Kacsa- és libahtis, nem darabolva, frissen 100 500 0
vagy hiitve
ex 0207 33 Kacsa- és libahts, nem darabolva,
fagyasztva
ex 0207 35 Kacsa és liba mds husa és ehetd belséségei,
frissen vagy hiitve
ex 0207 36 Kacsa és liba mds husa és ehet belséséget,
fagyasztva
0207 34 10 | Hizott libamdj, frissen vagy hiitve 100 - 0
0404 10 Tejsavé és modositott tejsavd, koncent- 100 800 0
ratum is, cukor vagy mds édesitGanyag
hozzdadésdval is
0407 00 Héjas madartojds, frissen, tartdsitva vagy 100 520 000 darab 0
fézve
0601 Gumo és hasonldk és més €16 novény 100 - 0 Az 1. jegy-
0602 z6konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0603 10 Végott virdg és bimbd, frissen 100 19 800 0
0603 1080 | Mas vagott virdg ¢és bimbo, frissen 100 7 000 0
november 1-jétdl dprilis 15-ig
0603 90 00 | Vdgott virdg és bimbd, szdritva, festve, 100 100 0
fehéritve, impregndlva vagy mésképpen
elkészitve
ex 06041090 | Moha és zuzmd, a rénzuzmén kivil, 100 - 0 Az 1. jegy-
frissen z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0604 91 Lombozat, 4g és mds novényi rész, virdg

vagy bimbo nélkiil, és fd, frissen




L 149/10 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.6.2.
a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
KN-kéd (1) Megnevezés () kedvezményes Vamkontl'ngens . kente§e Refe're’n cla- 1
imtétel csok. (t, h}a nincs a )elenlegl vagy | mennyiség (i, ha Kiilonleges
varkn tése () masként lehetséges nincs masként rendelkezések
en ;s)e feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
R gensen
talmenden (%)
(%)
0604 99 90 | Csokorkészités vagy diszités céljdra szol- 100 10 0
gdlé lombozat, dg és mds novényi rész,
virdg és bimbé nélkil, fd, festve, fehéritve,
impregndlva vagy mdasképpen elkészitve
(kivéve szdritva)
ex 0701 90 50 | Ujburgonya, janudr 1-jétél marcius 31-ig, 100 30 000 0
frissen vagy hiitve
0701 90 50 | Ujburgonya, janudr 1-ét6l janius 30-ig, 100 300 0
frissen vagy hiitve
0702 00 00 | Paradicsom, frissen vagy hiitve 100 9 000 koktél- 0
paradicsom (¥)
+1 000 mas
0703 90 00 | Péréhagyma és mds hagymaféle, frissen 100 1500 0
vagy hiitve
07031011 | Dughagyma, frissen vagy hitve, februdr 100 1500 0
15-t6l majus 15-ig
07031019 | Méds hagyma, frissen vagy hitve, februdr
15-t68] méajus 15-ig
ex 0709 90 90 | Bajuszos hagyma (Muscari comosum),
frissen vagy hitve, februdr 15-t61 majus
15-ig
ex 070490 90 | Kinai kel, frissen vagy hiitve, november 1- 100 1250 0
jét8l mércius 31-ig
070511 00 | Salita (fejes saldta), frissen vagy hiitve, 100 336 0
november 1-jét6l marcius 31-ig
ex 0706 10 00 | Sirgarépa, frissen vagy hiitve, janudr 1- 100 6 832 40
jétdl aprilis 30-ig
0706 90 90 | Saldtanak valé cékla, bakszakill, retek és 100 2 000 0
élelmezési célra alkalmas hasonlé gyokér,
frissen vagy hiitve
0709 30 00 | Padlizsin (tojdsgytimolcs), frissen vagy 100 - 60 1440
hiitve, december 1-jétdl dprilis 30-ig
ex 0709 40 00 | Zeller (Apium graveolens, var. dulce), frissen 100 13 000 50
vagy hiitve, janudr 1-jét6l dprilis 30-ig
0709 60 10 | Edes paprika, frissen vagy hiitve 100 15 400 40




2006.6.2. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja L 149/11
a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
. . A Vémkontingens kentése Referencia-
Kn-kod () Megnevezés () k(?dvtelinlqenyis (t, ha nincs a jelenlegi vagy | mennyiség (t, ha Kiilonleges
Varkn et? C(S;)) ] masként lehetséges nincs masként rendelkezések
en ;s)e feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
R gensen
talmenden (%)
(%)
0709 90 60 | Kukorica, frissen vagy hiitve 100 1500 0
0709 90 70 | Cukkini, frissen vagy hiitve, december 1- 100 - 60 Az 1. jegy-
jétdl februdr végéig z6konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
ex 0709 90 90 | Mds zoldség, frissen vagy hiitve, kivéve 100 2 000 0
a bajuszos hagymat (Muscari comosum)
ex 07108059 | A Capsicum nemhez tartozd novények 100 - 30 Az 1. jegy-
gytumolcse, november 15-t8l aprilis 30-ig z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0711 90 50 | Ideiglenesen  tartésitott — hagyma, de 100 300 0
kozvetlen fogyasztdsra nem alkalmas
071290 30 | Szdritott paradicsom, egészben, apritva, 100 700 0
szeletelve, torve vagy poritva de tovabb
nem elkészitve
200290 91 | Paradicsompor, t6bb mint 30 témegszd-
2002 90 99 | zalék szdrazanyag tartalommal, ecet vagy
ecetsav nélkiil elkészitve vagy tart6sitva
071290 50 | Szdritott sargarépa, egészben, apritva, 100 180 0
szeletelve, torve vagy poritva, de tovabb
nem elkészitve
07129090 | Mis szdritott zoldség és zoldség-keverék,
egészben, apritva, szeletelve, torve vagy
poritva, de tovabb nem elkészitve
091040 19 | Zdazott vagy 6rolt kakukkfii
0910 40 90 | Babérlevél
091091 90 | Kiilonb6z8 fliszerek ztzott vagy 6rolt
keveréke
091099 99 | Mas zhzott vagy 6rolt flszer
0804 10 00 | Datolya, frissen vagy szdritva 100 - 0 Az 1. jegy-
z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0804 40 00 | Avokdado, frissen vagy szdritva 100 - 80 37 200




L 149/12 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.6.2.
a. b. c. d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
KN-kéd (1) Megnevezés () kedvezményes Vamkontl'ngens . kente§e Refe're’n cla- 1
imtétel csok. (t, h}a nincs a )elenlegl vagy | mennyiség (i, ha Kiilonleges
varkn tése () masként lehetséges nincs masként rendelkezések
en ;s)e feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
R gensen
talmenden (%)
(%)
0804 50 00 | Guajava, mango és mangosztan, frissen 100 - 40 Az 1. jegy-
vagy szaritva z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
ex 080510 Narancs, frissen 100 200 000 (%) 60
ex 0805 20 Mandarin  (beleértve a  tangerine és 100 21 000 60
a satsuma fajtdt is); clementine, wilking és
hasonlé citrusféle hibridek, frissen
ex 080520 Mandarin  (beleértve a tangerine és 100 14 000 60
a satsuma fajtdt is); clementine, wilking és
hasonlé citrusféle hibridek, frissen marcius
15-t8l szeptember 30-ig
ex 08054000 | Grépfrit, frissen 100 - 80 Az 1. jegy-
z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
ex 08055010 | Citrom, frissen 100 7 700 40
ex 08055090 | Lime, frissen 100 1000 0
ex 08059000 | Savanyt narancs 100 - 0 Az 1. jegy-
z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0806 10 10 | Csemegeszdlg, frissen mdjus 15-t6l julius 100 - 0
20-ig
0807 11 00 | Gordgdinnye, frissen dprilis 1-jétdl junius 100 9 400 50
15-ig
0807 19 00 | Mis dinnye (kivéve gorogdinnye), frissen, 100 11 500 50
szeptember 15-t6] mdjus 31-ig
0810 10 00 | Foldieper, frissen, november 1-jét6l 100 2 600 60
mércius 31-ig
0810 50 00 | Kivi, frissen, janudr 1-jét6l dprilis 30-ig 100 - 0 240
081090 95 | Mds gyiimdlcs frissen 100 500 0




2006.6.2. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 149/13
a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb Vamkonti vémktétetl/ csok- Referenci
. 2 7 amkontingens entese ererencia-
Kn-kod () Megnevezés () k?dvelznlqenyis (t, ha nin%s a jelenlegi vagy | mennyiség (t, ha Kiilonleges
Vaf(met? CS;) ] masként lehetséges nincs masként rendelkezések
enz;s)e 0) feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
? gensen
talmenden (%)
(%)
ex 081090 95 | Gréandtalma, frissen 100 - 0 Az 1. jegy-
z6konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
Datolyaszilva, frissen, november 1-jétdl
julius 31-ig
ex 081190 39 | Grépfritszeletek, fagyasztva 80 - 0
ex 08119019
ex 08119095 | Datolya, fagyasztva 100 - 0 Az 1. jegy-
z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
ex 081190 95 | Grépfritszeletek, fagyasztva 100 - 80 Az 1. jegy-
z6konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
ex 081290 20 | Narancs, darabolva, ideiglenesen tartdsitva, 100 10 000 80
de kozvetlen fogyasztisra nem alkalmas
allapotban
ex 08129099 | Mds citrusfélék, darabolva, ideiglenesen 100 - 80 1320
tartositva, de kozvetlen fogyasztisra nem
alkalmas dllapotban
0904 12 00 | Bors, zizott vagy 6rolt 100 - 80 Az 1. jegy-
z6konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0904 2010 | Edes paprika, nem zizott, nem 6rolt 100 - 0 Az 1. jegy-
z6konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0904 20 30 | Mds, a Capsicum vagy a Pimenta nemhez 100 - 30 Az 1. jegy-
tartozd névények gyiimolese, nem ziizott, z6konyv 4.
nem 6rolt, november 15-t8l dprilis 30-ig pontjdnak
rendelkezései
szerint
09042090 | A Capsicum vagy a Pimenta nemhez
tartoz novények gytimolese, zlzott vagy
Srolt
0910 40 13 | Kakukkf(i, nem zdzott, nem 6rolt (kivéve 100 200 0
mezei kakukkfd)
1302 20 Pektintartalmti  anyagok, pektindtok és 100 25 Az 1. jegy-
pektatok z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései

szerint




L 149/14 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.6.2.
a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A leonagvobb vamtétel csok-
KN-kod (1) Megnevezés (2 kedv%zn%gnyes Vémkonti'ngens . kenté§e Refe}”ep cia- .
imtétel csok. (t, ha nincs a jelenlegi vagy | mennyiség (t, ha Kiilonleges
Varkn tése () masként lehetséges nincs masként rendelkezések
en ;s)e feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
R gensen
talmenden (%)
(%)
1602 31 Elkészitett vagy konzervélt pulykahis vagy 100 2250 0
pulykabelsGségek
2001 10 00 | Uborka és apré uborka, ecettel vagy ecet- 100 200 0
savval elkészitve vagy tartdsitva
20019020 | A Capsicum nemhez tartozé noévények 100 - 30 Az 1. jegy-
gytimolcse, kivéve az édes paprikdt vagy z8konyv 4.
a spanyol paprikdt, november 15-tdl pontjanak
aprilis 30-ig rendelkezései
szerint
ex 2001 9093 | Apré hagyma, amelynek dtmérgje 30 100 - 0 Az 1. jegy-
ex 2001 9099 | mm-nél kisebb, és bdmia, ecettel vagy z8konyv 4.
ecetsavval elkészitve vagy tartdsitva pontjanak
rendelkezései
szerint
2002 10 10 | Hémozott paradicsom, ecet vagy ecetsav 100 3500 30
nélkiil elkészitve vagy tartdsitva
ex 2004 90 98 | Gumos zeller, kivéve keverékben, ecet 100 - 30 Az 1. jegy-
vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tarto- z8konyv 4.
sitva, fagyasztva, kivéve a 2006 vamtarifa- pontjanak
szam termékeit rendelkezései
szerint
ex 2004 90 98 | Sirgarépa, ecet vagy ecetsav nélkiil elké- 100 2 000 0
szitve vagy tartdsitva, fagyasztva, kivéve
a 2006 vamtarifaszdm termékeit
ex 07108095 | Sargarépa, nyersen vagy g6zoléssel vagy
vizben forrdzdssal f6zve, fagyasztva
ex 2004 90 98 | Mds zoldség és zoldségkeverék, ecet vagy 100 150 0
ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva,
fagyasztva, kivéve a 2006 vamtarifaszdm
termékeit, kivéve a gumds zellert és
a sargarépat
ex 20051000 | Gumos zeller, kdposzta (kivéve karfiol), 100 - 30 Az 1. jegy-
ex 200590 80 | gombd, bdmia, kivéve keverékben, ecet z6konyv 4.
vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartd- pontjanak
sitva, nem fagyasztva, kivéve a 2006 rendelkezései
vamtarifaszdm termékeit szerint
200590 10 | A Capsicum nemhez tartozé noévények 100 - 30 Az 1. jegy-
gytimolese, kivéve az édes paprikdt vagy z6konyv 4.
a spanyol paprikdt, november 15-t6l pontjanak
dprilis 30-ig, ecet vagy ecetsav nélkiil elké- rendelkezései
szitve vagy tartésitva, nem fagyasztva, szerint
kivéve a 2006 vimtarifaszdm termékeit
2005 90 80 | Mds zoldség, ecet vagy ecetsav nélkiil elké- 100 1300 0

szitve vagy tartGsitva, nem fagyasztva,
kivéve a 2006 vamtarifaszdm termékeit




2006.6.2. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 149/15
a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A leonagvobb vamtétel csok-
KN-kod (1) Megnevezés (2 kedv%zn%gnyes Vémkonti'ngens . kenté§e Refe}”ep cia- .
imtétel csok. (t, ha nincs a jelenlegi vagy | mennyiség (t, ha Kiilonleges
Varkn tése () masként lehetséges nincs masként rendelkezések
en ;s)e feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
R gensen
talmenden (%)
(%)
2008 11 92 | Foldimogyord, 1 kg netté tomeget megha- 100 - 0 Az 1. jegy-
2008 11 94 | lad6 kozvetlen csomagoldsban z8konyv 4.
pontjanak
rendelkezései
szerint
2008 30 51 | Grépfritszeletek 100 - 80 16 440
2008 30 71
ex 2008 30 55 | Mandarin  (beleértve a tangerine és 100 - 80 Az 1. jegy-
a satsuma fajtdt is); clementine, wilking és z6konyv 4.
mds hasonlé citrusféle hibridek, darabolva pontjanak
rendelkezései
szerint
ex 2008 30 59 | Nem szeletelt grépfrit
Nem szeletelt grépfrit
ex 2008 30 59 | Narancsszeletek 100 1000 0
ex 2008 30 59 | Nem szeletelt és nem darabolt narancs 100 1000 0
ex 2008 30 75 | Mandarin  (beleértve a tangerine és 100 - 80 Az 1. jegy-
a satsuma fajtdt is); clementine, wilking és z6konyv 4.
mds hasonlé citrusféle hibridek, darabolva pontjanak
rendelkezései
szerint
ex 2008 30 79 | Nem szeletelt grépfrit 100 80 2 400
ex 2008 30 79 | Darabolt narancs és citrom 100 - 80
ex 2008 30 90 | Grépfrat 100 - 80 8 480
Citrusgyimolcsvel§
Darabolt citrusgyiimolcs
ex 2008 40 71 | Korteszeletek, olajban megsiitve 100 100 0

ex 2008 5071

ex 20087071

ex 200892 74

ex 20089278

ex 200899 67

Kajszibarackszeletek, olajban megsiitve

Oszibarackszeletek, olajban megsiitve

Gytumolcskeverék, — szeletelve,  olajban
megsiitve
Gytumolcskeverék, — szeletelve,  olajban
megsiitve

Almaszeletek, olajban megsiitve




L 149/16 Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 2006.6.2.
a. b. c. d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb . . vémtétel/ csok- .
KN-kéd (1) Megnevezés () kedvezményes Vamkontl'ngens . kente§e Refe're’n cla- 1
imtétel csok. (t, h}a nincs a )elenlegl vagy | mennyiség (i, ha Kiilonleges
varkn P masként lehetséges nincs masként rendelkezések
enz;s)e 0) feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
? gensen
talmenden (%)
(%)

2008 50 61 | Elkészitett vagy tartositott kajszibarack, 100 - 20 Az 1. jegy-

2008 50 69 | hozzdadott alkohol nélkiil, cukor hozzda- z8konyv 4.
dédséval pontjanak

rendelkezései
szerint
ex 2008 50 94 | Felezett kajszibarack, elkészitve vagy tart- 100 - 20 Az 1. jegy-
ex 2008 50 92 | sitva, hozzdadott alkohol nélkiil, hozza- z6konyv 4.
adott cukor nélkil, 4,5 kg-os vagy pontjanak
nagyobb kozvetlen csomagoldsban rendelkezései
szerint
ex 2008 50 92 | Kajszibarackvel§,  hozzdadott  alkohol 100 180 0
ex 2008 50 94 | nélkiil, hozzdadott cukor nélkiil, 4,5 kg-os
vagy nagyobb kozvetlen csomagoldsban

2008 92 51 | Gyumoleskeverék, hozzdadott  alkohol 100 250 0

2008 92 59 | nélkiil, cukor hozzdaddsaval

2008 92 72

2008 92 74

20089276

20089278

2009 11 11 | Narancslé 100 46 000, 70

2009 11 19 amelybdl

2009 11 91 2 l-es vagy

2009 11 99 kisebb csoma-

2009 12 00 goldsban max.

20091911 19 000

200919 19

2009 1991

2009 19 98

2009 21 00 | Grépfratlé 100 - 70 34 440

2009 2911

2009 29 19

2009 29 99

2009 29 91 | Grépfratlé 70 -

2009 39 11 | Barmilyen mds egynemd citrusgyiimolcs 100 - 60 Az 1. jegy-
leve, 67-et meghaladé Brix értékkel, 100 z6konyv 4.
kg nettd tomegre jutd értéke legfeliebb 30 pontjanak
euro rendelkezései

szerint
ex 2009 31 11 | Barmilyen mds egynemd citrusgyiimoles 100 - 60 Az 1. jegy-
ex 2009 3119 | leve, legfeljebb 67 Brix értékkel, 100 kg z8konyv 4.
ex 2009 39 31 | nettd tomegre juté értéke meghaladja a 30 pontjanak
ex 2009 39 39 | eurdt, a citromlé kivételével rendelkezései
szerint

2009 39 19 | Barmilyen més egynemd citrusgyiimolcs 60 -
leve, 67-et meghaladé Brix értékkel, 100
kg nettd tomegre jutd értéke meghaladja
a 30 eur6t

2009 50 Paradicsomlé 100 10 200 60




2006.6.2. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 149/17

a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
. . A Vémkontingens kentése Referencia-
Kn-kod () Megnevezés () k(?dvtelinlqenyis (t, ha nincs a jelenlegi vagy | mennyiség (t, ha Kiilonleges
varkn et? C(S;)) ] masként lehetséges nincs masként rendelkezések
en ;s)e feltiintetve) vamkontin- feltiintetve)
R gensen
talmenden (%)
(%)
2009 61 Sz61618é, beleértve a szélémustot is 100 2 000 0
2009 69
2009 80 89 | Mds egynemd gyiimolcs vagy zoldség leve, 100 350 0
erjesztetlen, hozzdadott alkohol nélkiil,
legfeljebb 67 Brix értékkel és 100 kg nettd
tomegre juté értéke meghaladja a 30
eurét, legfeljebb 30 tomegszazalék cukor
hozzdadasaval
ex 2009 90 Citrusgytimolcslé és tropusi gyiimolesléke- 100 2 800 0
verék, legfeliebb 67 Brix értékkel, 100 kg
nettd tomegre jutd értéke meghaladja a 30
eurot, hozzdadott cukor nélkiil
Citrusgyumolcslé-keverék, legfeljebb 67
Brix értékkel, 100 kg nett6 tomegre jutd
értéke meghaladja a 30 eurdt, hozzdadott
cukor nélkiil
ex 2009 8097 | Guajavalé legfeliebb 67 Brix értékkel, 100 100 0
hozzdadott cukor nélkiil
ex 2009 80 99 | Kaktuszfiigelé legfeljebb 67 Brix értékkel, 100 100 0
hozzdadott cukor nélkiil
ex 220421 Bor friss sz68l6bdl, beleértve a szeszezett 100 3760 hl 0 3 760 hl-ig,
bort is, legfeljebb 2 literes tdroléedényben a kiilon
vamtétel
100 %-os
csokkentése
22090011 | Borecet 100 -
2209 00 19

Az 1789/2003EK rendeletnek (HL L 281., 2003.10.30.) megfelel6 KN-k6dok.

A kombindlt némenklatiira értelmezési szabalyai ellenére, az drumegnevezéseket csak irdinymutaténak kell tekinteni, a preferencidlis rendszert — e melléklet osszefiiggé-
sében — a KN-kddok hatdrozzédk meg. Amennyiben »ex« KN-kddok szerepelnek, a preferencidlis rendszert a KN-kod és a megfeleld drumegnevezés egyiittes alkalmaza-
saval kell meghatédrozni.

A vamcesokkentés csak az értékvamokra vonatkozik, kivéve a kovetkezd kddoknak megfelels termékek esetében: 0105 12 00, 0207, 0404 10, 0407 00, 0709 90 60,
2204 21 és 2209.

A bejegyzés ez alatt az alszam alatt fiigg a vonatkozé kozosségi rendelkezésekben — 790/2000/EK rendelet (HL L 95., 2000.4.15.) —, valamint a késébbi modositdsokban
meghatdrozott feltételektdl.

E vamkontingensen beliil, a K6z6sség éltal a WTO-nak tett engedménylistdban meghatarozott kiilon vimtételt a december 1-je és mdjus 31-e kozotti idGszakban nulldra
csokkentik, ha a belépési ar legaldbb 264 euro/tonna, amely belépési drrél az Eurdpai K6z6sség és Izrael megéllapodott. Amennyiben a széllitmany belépési dra 2, 4, 6
vagy 8 %-kal kevesebb, mint a megéllapodds szerinti belépési dr, a vimkontingens szerinti kiilon vamtétel a megéllapodds szerinti belépési dr vonatkozé 2, 4, 6 vagy
8 %-dval egyenld. Amennyiben a szallitmany belépési dra kevesebb, mint a megéllapodds szerinti belépési ar 92 %-a, a WTO kételezs érvény( kiilon vamtételét kell
alkalmazni.”
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II. MELLEKLET

»2. JEGYZOKONYV

a Koz0sségbdl szdrmaz6 mezbgazdasigi termékek Izraelbe torténd behozataldra alkalmazand6 szabélyokrél

. A mellékletben felsorolt, a Kozosségbdl szarmazd termékeknek az aldbbiakban és a mellékletben foglalt feltételeknek

megfelelGen engedélyezhet az Izraelbe torténd behozatala.

. A behozatali vimokat az e. oszlopban meghatdrozott killonleges rendelkezésekre is figyelemmel, a b. oszlopban meg-

adott éves vamkontingensek keretén beliil vagy el kell torolni, vagy az a. oszlopban megadott szintre kell csokken-
teni.

. A vamkontingensen feliil behozott mennyiségekre a vimtételeket a vonatkozé termék szerint vagy teljes mértékben,

vagy a c. oszlopban feltiintetetteknek megfelelGen csokkentve kell alkalmazni.

. Egyes olyan termékekre, amelyekre nem irtak el6 vimkontingenst, a d. oszlopban foglaltak szerinti referenciamennyi-

ségeket hatdroznak meg.

Amennyiben egy termék behozataldnak mennyisége meghaladja a referenciamennyiséget, Izrael az dltala elkészitett
éves kereskedelmi mérleg figyelembevételével az érintett termékre vamkontingenst irhat el§, amelynek mennyisége
megegyezik a referenciamennyiséggel. Ezen esetben a kontingensen feliil behozott mennyiségekre a 3. pontban emli-
tett vamtételeket kell alkalmazni.

. Azon termékekre, amelyekre sem vdmkontingenst, sem referenciamennyiséget nem dllapitottak meg, Izrael a 4.

pontban meghatdrozottak szerint referenciamennyiséget irhat el§, ha az dltala elkészitett éves kereskedelmi mérleg
figyelembevételével azt dllapitja meg, hogy fennall az a veszély, hogy valamely termék vagy termékek behozott
mennyisége nehézségeket okozhat az izraeli piacon. Ha a termékre ezt kovetSen a 4. pontban foglalt feltételek alapjan
vamkontingens irnak el8, a 3. pont rendelkezéseit kell alkalmazni.

. Az alkalmazas elsG évére vonatkozéan a vaimkontingensek mennyiségét és a referenciamennyiségeket az alapmennyi-

ségek ardnydban kell kiszdmitani, figyelembe véve az idGszak e jegyzGkonyv hatdlyba lépte el6tt eltelt részét.

. A mellékletben felsorolt minden termék esetében a vimkontingens- és referenciamennyiségeket 2004. janudr 1-je és

2007. janudr 1-je kozott négy egyenld, e mennyiségek 3 %-dnak megfeleld részletben megemelik.
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A 2. JEGYZOKONYV MELLEKLETE
a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
Al bb vamtétel csok-
HR- vagy izraeli o cgnagyo Vamkontingens kentése
7 Megnevezés (') kedvezményes . . . . -
kod vimtétel csok (t, ha nincs a jelenlegi vagy Referencia- Kiilonleges
4 ke et,cso ] masként lehetséges mennyiség (t) rendelkezések
e(r; /Tse feltiintetve) vamkontin-
? gensen
tilmenden
(%)
ex 0105 £l6 baromfi, azaz a Gallus domesticus 100 500 000 darab 0
fajhoz tartozé baromfi, kacsa, liba, pulyka
és gyongytytk, stlya nem haladja meg
a 185 g-ot
0102 £16 szarvasmarhaféle 100 3000 ¢l6 allat 0
ex 0102 Hizlaldsra szant el§ szarvasmarhaféle 100 8 500 €l6 dllat 0
ex 0102 Vigdsra széant €16 szarvasmarhaféle 100 1000 0
0201 Szarvasmarhafélék hiisa, frissen vagy 100 1000 0
hiitve
0202 30 Szarvasmarhafélék htisa, csont nélkiil, 100 6 000 0
fagyasztva
0206 29 Szarvasmarhafélék  élelmezési  célra 100 500 0
alkalmas mdsféle vagdsi mellékterméke és
belsGsége, fagyasztva
0402 10 Tej és tejszin, por, szemcsés vagy mds 100 1500 55 % tovabbi
szilird dllapotban, legfeljebb 1,5 tomeg- 1500 tvam-
szazalék zsirtartalommal kontingensen
beliil
0402 21 Tej és tejszin, por, szemcsés vagy mds 100 3500 0
szildrd édllapotban, 1,5 tomegszazalékot
meghaladé  zsirtartalommal, cukor vagy
mds édesitGanyag hozzdaddsa nélkiil
0404 Tejsavd, stritve vagy cukor vagy mds 100 800 0
édesitGanyag hozzdaddsaval is; természetes
tejalkotorészeket tartalmazé mdsutt nem
emlitett vagy be nem sorolt termékek,
cukor vagy mds édesitGanyag hozzdadai-
saval is
0405 00 Vaj és mds tejbdl nyert zsir és olaj; 100 350 0
kenhet6 készitmények
0406 Sajt és tard 100 500 0
0407 00 Madartojds héjaban frissen, tartdsitva vagy 100 40 000 darab 0

f6zve
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a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
HR- vagy izraeli . A Vémkontingens kentése
kod Megnevezés () k(?dvtelinlqenyis (t, ha nincs a jelenlegi vagy Referencia- Kiilonleges
vamke é;’cso ] miésként lehetséges mennyiség (t) rendelkezések
er;/;se feltiintetve) vamkontin-
R gensen
tilmenden
(%)
0409 00 10 | Természetes méz 100 150 0
0603 90 00 | Vigott virdg és bimbd, szdritva, festve, 100 50 0
szintelenitve, impregnalva vagy
mésképpen elkészitve
ex 0604 10 Moha és zuzmo, frissen 100 - 0 A 2. jegy-
z6konyv 5.
pontjanak
rendelkezései
szerint
0604 91 Lombozat, 4g és mds novényi rész és fi,
frissen
ex 0604 99 Lombozat, legfeljebb szaritva
0701 10 00 | VetSburgonya, frissen vagy hiitve 100 17 000 0
0603 10 Vigott virdg és bimbd, frissen 100 - 0 1000
0701 90 Mis burgonya, frissen vagy hiitve 100 2500 0
0703 10 Hagyma és mogyoréhagyma, frissen vagy 100 2000 0
hiitve
0703 20 00 | Fokhagyma, frissen vagy hiitve 100 200 25
0710 21 00 | Kifejtett vagy kifejtetlen borsé (Pisum 100 700 0
sativum), nyersen vagy g6zoléssel vagy
vizben forrdzassal f6zve, fagyasztva
0710 22 00 | Kifejtett vagy kifejtetlen bab (Vigna spp., 100 400 0
Phaseolus spp.), nyersen vagy g6zoléssel
vagy vizben forrdzdssal f6zve, fagyasztva
0710 29 00 | Mis hiivelyesek, kifejtve vagy kifejtetlen, 100 350 0
nyersen vagy g6zoléssel vagy vizben forrd-
zdssal f6zve, fagyasztva
0710 30 00 | Paraj, Uj-zélandi paraj, laboda (kerti 100 300 0
laboda), nyersen vagy g6zoléssel vagy
vizben forrdzassal f6zve, fagyasztva
0710 80 Mids zoldség, (nyersen vagy g6zoléssel 100 500 0
vagy vizben forrdzassal f6zve), fagyasztva
0710 90 00 | Zoldségkeverék, nyersen vagy g6zoléssel
vagy vizben forrdzdssal f6zve, fagyasztva
ex 0712 90 Miés zoldség és zoldségkeverék, széritva, 100 300 0

egészben, apritva, szeletelve, torve vagy
poritva, de tovdbb nem elkészitve, kivéve

fokhagyma
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a. b. c. d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
HR- vagy izraeli . A Vémkontingens kentése
kod Megnevezés () kf}:dvtelinlqenyis (t, ha nincs a jelenlegi vagy Referencia- Kiilonleges
Vamke é;’cso ] miésként lehetséges mennyiség (t) rendelkezések
eri/sse feltiintetve) vamkontin-
& gensen
tilmenden
(%)
0712 90 81 | Fokhagyma, szdritva, egészben, apritva, 100 50 0
szeletelve, torve vagy poritva, de tovibb
nem elkészitve
0713 10 10 | Vet8borsd, Pisum sativum, szaritva és 100 100 0
kifejtve
0713 10 90 | Bors6, Pisum sativum, szdritva és kifejtve, 100 150 0
héntolva vagy felesen is (kivéve vetéborsé)
0713 33 Vesebab, beleértve a fehér babot is, 100 100 0
szaritva
0713 39 00 | Mésféle bab, szdritva 100 150 0
0713 50 00 | Nagy szemii disznébab (Vicia faba var. 100 2 500 0
major) és 16bab (Vicia faba var. equina,
Vicia faba var. minor), szaritva
0713 90 Mads szaritott hiivelyes zoldség 100 100 15
0802 50 00 | Friss vagy szdrftott pisztdcia, héj nélkil 100 250 0
vagy héntolva is
0802 90 Mids didféle, frissen vagy szdritva, héj 100 500 15
nélkiil vagy héntolva is
ex 0804 20 Fiige, szdritva 100 500 20
0806 20 Sz618, széritva 100 100 25
0808 10 Alma, frissen 100 2300 0
ex 0808 20 Korte, frissen 100 1100 0
ex 0808 20 Birs, frissen 100 200 0
0811 20 31 | Médlna, nyersen vagy gG&zoléssel vagy 100 100 0
vizben forrdzdssal fézve, fagyasztva,
cukrozatlan
0811 20 39 | Fekete ribizli, nyersen vagy g&zoléssel
vagy vizben forrdzdssal f6zve, fagyasztva,
cukrozatlan
0811 20 51 | Piros ribizli, nyersen vagy g6zoléssel vagy
vizben forrdzdssal f6zve, fagyasztva,
cukrozatlan
0811 20 59 | Szeder és faeper, nyersen vagy g6zoléssel

vagy vizben forrdzdssal fGzve, fagyasztva,
cukrozatlan
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a. b. c. d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
HR- vagy izraeli . A Vémkontingens kentése
kod Megnevezés () k(?dvtelinlqenyis (t, ha nincs a jelenlegi vagy Referencia- Kiilonleges
Vamke é;’cso ] miésként lehetséges mennyiség (t) rendelkezések
erz/;se feltiintetve) vamkontin-
R gensen
talmenden
(%)
0811 90 Miés gytimoles és didféle, nyersen vagy 100 400 0
gG6z0léssel vagy vizben forrdzissal fGzve,
fagyasztva, cukor vagy mds édesitGanyag
hozzdaddsaval is
0812 10 00 | Cseresznye, ideiglenesen tartésitva, de 100 500 0
kozvetlen fogyasztdsra nem alkalmas 4lla-
potban
0813 20 00 | Aszalt szilva 100 150 0
0904 20 90 | A Capsicum vagy Pimenta nemhez tartozd 25 50 0
novények zizott vagy 6rolt gyiimolese
1001 10 Keménybiza (durumbiiza) 100 9 500 0
1001 90 Mds btiza és kétszeres 100 150 000 0
1002 00 00 | Rozs 100 10 000 0
1003 00 Arpa 100 210 000 0
1005 90 00 | Kukorica, nem vet6mag 100 11 000 0
1006 30 Félig vagy teljesen hantolt rizs, polirozva 100 25000 0
vagy fényezve is
1103 13 Durva drlemény és dara kukoricdbdl 100 235000 0
ex 1103 20 Labdacs (pellet) mds gabondbdl, kivéve 100 7 500 0
rozsbol, drpabdl, zabbdl, kukoricdbdl,
rizsbdl és bizdbol
1104 12 Lapitott vagy pelyhesitett szemes zab 34 - 0 A 2. jegy-
z6konyv 5.
pontjanak
rendelkezései
szerint
1107 10 Maldta, nem porkolt 100 7 500 0
1108 Keményitd, inulin 25 - 0
1208 10 Liszt és dara szdjababbdl 100 400 0
1209 91 Z6ldségmag 100 500 0
1209 99 Misféle mag 100 500 0
1214 10 Lucernadrlemény  (alfalfa) és -labdacs 100 1500 0
(pellet)
1404 20 Gyapothulladék (pamutlinters) 100 1000 0
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a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
N A legnagyobb . . vamtétel csk-
HR- vagy izraeli Megnevezés () kedvezményes Vamkontl'ngens ' kentgse ' o
kod imtéte] csok (t, ha nincs a jelenlegi vagy Referencia- Kiilonleges
vamke é;’cso ] miésként lehetséges mennyiség (t) rendelkezések
er;/;se feltiintetve) vamkontin-
R gensen
tilmenden
(%)
ex 1507 Nyers szdjababolaj, tisztitva is Elelmezési - 0
célra alkalmas
olaj esetében
40
ex 1512 Napraforgémag-, pérsifrany- vagy gyapot- élelmezési - 0
magolaj és ezek frakcidi, finomitva is, de | célra alkalmas
vegyileg nem dtalakitva olaj esetében
40
ex 1514 Repce-, colza- vagy mustdrolaj és ezek élelmezési - 0
frakciéi, finomitva is, de vegyileg nem | célra alkalmas
atalakitva olaj esetében
40
1515 Mds stabilizalt novényi zsir és olaj (bele- élelmezési - 0
értve a jojobaolajat is) és ezek frakcidi, | célra alkalmas
finomitva is, de vegyileg nem 4talakitva olaj esetében
100
1602 50 Szarvasmarhafélék hidsa vagy vdgdsi 100 300 0
mellékterméke és  belsGsége, elkészitve
vagy tartdsitva
ex 1604 13 Szardinia, légmentesen zdrt csomago- 100 300 0
ldsban
ex 1604 14 Tonhalfélék 1égmentesen zdrt csomago-
ldsban
1701 91 00 | Nad- vagy répacukor és vegytiszta 100 - 0
szachardz szildrd édllapotban, izesit6- vagy
szinezGanyagok hozzdaddsaval, kivéve
a nyerscukrot
1701 99 Nad- vagy répacukor és vegytiszta
szachar6z szilard éllapotban, hozzdadott
izesit6- vagy szinezGanyagok nélkiil,
kivéve a nyerscukrot
1702 30 Szé8lécukor és sz6l6cukorszirup, 15 1200 15
gytimolescukrot nem, vagy szdraz dlla-
potban legfeliebb 20  tomegszdzalék
gytmolescukrot tartalmaz
1702 60 Més gyuimolcscukor és  gytimolescukor- 100 200 0
szirup, szdraz dllapotban tébb mint 50
tomegszazalék gytimolescukrot tartalmaz,
kivéve az invertcukrot
2001 10 00 | Uborka és apr6 uborka, ecettel vagy ecet- 17 50 0
savval elkészitve vagy tartdsitva
ex 2002 90 Paradicsom, kivéve egészben vagy dara- 100 200 0
bokban, ecet vagy ecetsav nélkil elké-
szitve, por formdjdban
2003 10 Az Agaricus nemhez tartozé gomba, ecet 100 1200 10
vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tarto-
sitva
ex 2004 90 Miés zoldség és zoldségkeverék, liszt vagy 75 300 0

dara forméjaban
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a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A leonagvobb vamtétel csok-
HR- vagy izraeli Megnevezés () ke dvgez n%gnyes Vémkonti'ngens ' kenté§e ' o
kod imtéte] csok (t, ha nincs a jelenlegi vagy Referencia- Kiilonleges
vamke é;’cso ] miésként lehetséges mennyiség (t) rendelkezések
er;/;se feltiintetve) vamkontin-
R gensen
tilmenden
(%)
ex 2004 90 Mis zoldség 65
2005 90 90 | Mds zoldség és zoldségkeverék, ecet vagy 100 900 0
ecetsav nélkiil elkészitve, nem fagyasztva,
més
ex 2007 99 Més dzsem, gyiimoleskocsonya  (zselé), 26,4 590 0
gytimolesiz,  gyiimoles-  vagy  di6-
(mogyoré-) piiré és gyiimoles- vagy dio-
(mogyor6-) krém, fGzéssel készitve, 30
tomegszazalékot meghaladé cukortarta-
lommal
2008 50 Kajszibarack, mdsképpen elkészitve vagy 100 150 0
tartositva
2008 60 51 | Meggy, elkészitve vagy tartdsitva, alkohol 92 200 0
tartalom nélkiil, de cukor hozzdaddsival,
1 kg-ot meghalad6 csomagoldsban
2008 60 61 | Meggy, elkészitve vagy tartésitva, alkohol-
tartalom nélkiil, de cukor hozzdaddsaval,
legfeljebb 1 kg-os csomagoldsban
2008 70 Oszibarack, beleértve a nektarint s, 100 1 600 0
mésképpen elkészitve vagy tartésitva
ex 2008 80 90 | Foldieper, elkészitve vagy tartdsitva, leg- 90 100 0
alabb 4,5 kg-os csomagoldsban (hozzi-
adott cukor vagy alkohol nélkiil)
ex 2008 92 Tropusi gytimoleskeverék, foldieper, did 100 500 0
(mogyoro) és citrusfélék nélkil
ex 2009 11 | Narancslé, fagyasztva és nem fagyasztva, 100 - 0
ex 2009 19 | nem erjesztve és alkohol hozzdaddsa
nélkill, cukor vagy mds édesitGanyag
hozzdaddsaval is, legfeliebb 67 Brix
értékkel, 230 kg-ot meghaladé csomago-
lasban
ex 2009 29 Grépfratlé, nem erjesztve és alkohol
hozzdaddsa nélkil, cukor vagy mds
édesitGanyag hozzdaddsaval is, legfeljebb
67 Brix értékkel, 230 kg-ot meghalad6
csomagoldsban
ex 2009 31 Citromlé, nem erjesztve és alkohol hozzi- 100 500 0
addsa nélkil, cukor vagy mds édesitGanyag
hozzdaddsa nélkiil, legfeliebb 20 Brix
értékkel
ex 2009 39 Mds citromlé, nem erjesztve és alkohol

hozzdaddsa nélkill, cukor vagy mds
édesitGanyag  hozzdaddsdval is, 67-et
meghaladé Brix értékkel
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L 14925

HR- vagy izraeli
kod

Megnevezés (')

C.

A legnagyobb

kedvezményes

vamtétel csok-
kentése

(%)

Vémkontingens
(t, ha nincs
masként
feltiintetve)

A legnagyobb
kedvezményes
vamtétel csok-
kentése
a jelenlegi vagy
lehetséges
vamkontin-
gensen
tilmenden
(%)

Referencia-
mennyiség (t)

Kiilonleges
rendelkezések

2009 41

ex 2009 49

Anandszlé, nem erjesztve és alkohol
hozzdaddsa nélkil, cukor vagy mds
édesitGanyag hozzdaddsaval is, legfeljebb
20 Brix értékkel

Mds anandszlé, nem erjesztve és alkohol
hozzdaddsa nélkil, cukor vagy mads
édesitGanyag  hozzdaddsival is, 67-et
meghaladé Brix értékkel

100

0

2009 61

ex 2009 69

Sz8l6lé (beleértve a szdlémustot is), nem
erjesztve és alkohol hozzdaddsa nélkiil,
cukor vagy mds édesitGanyag hozzdadi-
saval is, legfeljebb 30 Brix értékkel

Mis sz8l6lé (beleértve a szblémustot is),
nem erjesztve ¢és alkohol hozzdaddsa
nélkill, cukor vagy mds édesitGanyag
hozzdaddsaval is, 67-et meghaladé Brix
értékkel

100

200

2009 71

ex 2009 79

Almalé, nem erjesztve és alkohol hozzd-
addsa nélkiil, cukor vagy mds édesitGanyag
hozzdaddsaval is, legfelijebb 20 Brix
értékkel

Mds almalé, nem erjesztve és alkohol
hozzdaddsa nélkil, cukor vagy mds
édesitGanyag  hozzdaddsdval is, 67-et
meghaladé Brix értékkel

100

1400

ex 2009 80

Mis egynemd gyiimolcs vagy zoldség leve,
nem erjesztve ¢és alkohol hozzdaddsa
nélkill, cukor vagy mds édesitGanyag
hozzdaddsdval is, 67-et meghaladé Brix
értékkel

100

510

2204

Bor friss sz6l6bél, beleértve a szeszezett
bort is; sz8lémust, kivéve a 2009 vamtari-
faszdm ald tartozot

100

2 000 hl

2207 10

Nem denaturdlt etilalkohol 80 vagy
nagyobb  térfogatszdzalék alkoholtarta-
lommal

100

3000

2209 00

Ecet és ecetsavbol nyert ecetpdtlok

100

2301 10

Liszt, dara, labdacs (pellet) hiisbdl vagy
vagasi  melléktermékbdl,  belsGségbdl;
toportyd

100

14 000

2303 10

Keményit6 gydrtdsindl  keletkezd  és
hasonl6é maradék

100

2200

2304 00 00

Szdjababolaj kivondsakor keletkezd olaj-
pogdcsa és mds szilird maradék, Grolve
vagy labdacs (pellet) formdjéban is

Alkalmazand6
vamtétel:
9,2%

1 800
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a. b. c d. e.
A legnagyobb
kedvezményes
A legnagyobb vamtétel csok-
HR- vagy izraeli . A Vémkontingens kentése
kod Megnevezés () k(?dvtelinlqenyis (t, ha nincs a jelenlegi vagy Referencia- Kiilonleges
vamke é;’cso ] miésként lehetséges mennyiség (t) rendelkezések
er;/;se feltiintetve) vamkontin-
R gensen
tilmenden
(%)
2306 41 00 | Dara olajrepce- vagy repcemagbdl Alkalmazandd 3500 0
vamtétel :
4,5%
2309 10 20 | Kutya- vagy macskaeledel, 100 1 000 0
a kiskereskedelemben szokdsos csomago-
lasban, legaldbb 15 tomegszazalék és
legfeljebb 35 tomegszazalék fehérjeanyag-
tartalommal és legaldbb 4 tomegszdzalék
zsfranyagtartalommal
2309 10 90 | Allatok etetésére haszndlt készitmény, 100 - 0
2309 90 90 | kivéve a legaldbb 15 tomegszdzalék és
legfeliebb 35 tomegszdzalék fehérjea-
nyagot és legaldibb 4 tomegszdzalék
zsfranyagot tartalmazd készitményt és
kivéve a diszhalnak és diszmadarnak elké-
szitett eledelt
2309 90 20 | Mds, dllatok etetésére hasznélt készitmény, 100 1 400 0
2309 90 30 | legaldbb 15 tomegszdzalék és legfeljebb
35 tomegszdzalék fehérjeanyag és legaldbb
4 tomegszdzalék zsiranyagtartalommal és
diszhalnak és  diszmaddrnak készitett
eledel
2401 10 Leveles dohdny 100 1000 Alkalmazandé
vamtétel
0,07 nis|kg
2401 20 Dohdny részben vagy teljesen kocsdny

nélkiil

(") A Harmonizdlt Rendszer (HR) vagy az izraeli vimtarifa némenklatira értelmezési szabdlyai ellenére, az drumegnevezéseket csak irdnymutaténak kell tekinteni,
a kedvezményes rendszert — e melléklet Osszefiiggésében — a HR- vagy az izraeli vamtarifakddok hatdrozzak meg. Amennyiben »ex« HR-kddok vagy »ex« izraeli vamtari-
fakédok szerepelnek, a kedvezményes rendszert a HR-kod vagy az izraeli vamtarifa kod és a megfelel6 drumegnevezés egyiittes alkalmazasaval kell meghatdrozni.”
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA

A tarsuldsi megéllapodds kiegészit6 jegyzdkonyv alapjan elfogadott modositdsai nem vonatkoznak
a szarmazdsi szabdlyok és az ehhez kapcsol6dé kérdések fennéllé vitapontjaira.

IZRAEL ALLAM NYILATKOZATA

A tdrsuldsi megéllapodds kiegészitd jegyzSkonyv alapjan elfogadott médositdsai nem érintik a szdrmazdsi
szabélyok kérdéseinek barmilyen jévdbeli kimenetelét.



